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The Acts of The Apostles
Chapter 12

(people) "W (on) by (hands) R¥TN (was) N7 (laying) "7 (time) 827 (but) 17 (in that) 772 1
(to them) ]TIL) (to do evil) WRIIT (so as) ™ (who were in the churches) RNTP27T
(Agrippus) O127X (was) 8177 (who surnamed) NI (he) 17 (the King) nobn (Herodus) 71777

(of Yokhanan) 13717*7 (the brother) “TI1X (Yaqob) DTPSJ"? (with the sword) N2*02 (& he murdered) 5DP1 2

(proceeding) FJOW (the Judeans) i nar) (this) NT77 (that pleased) NT2WT (he saw) N7 (& when) 7213
(& they) 17NN (Kaypha) NDND (Shimeon) ]WFJWIT‘ (also) 7N (to seize) e (he was) N7
(of unleavened bread) RTMDT (the days) NN (were) N1

(& delivered) obwR (prisoner) NT"ON (in a house) N2 (& cast him) TN (& he arrested him) 777INRY 4
(after) N3 (that from) 137 (to guard him) 7131737 (soldiers) J"ILIID (to sixteen) ISPNNY (him) i)
(of Judea) YT (to the people) Nk (he would deliver him) snbws (Passover) NIT8D

(prisoner) 870N (in the house) N3 (he was) X177 (guarded) TINR (Shimeon) WY (was) T (& while) 721 5
(the church) RATY (by) 172 (was) DT (offered) NITPN (continual) RAIIN (prayer) X193
(to God) NTOND (for him) “E5M

(when toward dawn) 8935 (night) N"99 (in that) 772 (& in it) 77216
(to hand him over) “TM2WIT (he was) N7 (going) T Y
(two) "N (between) N2 (Shimeon) AW (was) NI (asleep) 7T (while) T2
(chains) 122 (in two) N2 (he was) NI (& bound) 'O (soldiers) 110 ON
(prisoner) 87O (of the house) N"27 (the gate) XYM (they were) 17 (keeping) "1 (& the others) N3N

(him) 131 (over) D% (stood) O (of Jehovah) 8137 (The Angel) NIRDD 7
(& he jabbed him) T3P (place) NP2 (in the entire) 153 (shone) 39T (& the light) NI
(to him) hi (& he said) TN (& he raised him up) 7PN (in his side) 7232
(his hands) *7T17T™N (from) ]12 (the chains) N (& fell) 5o (quickly) bw (arise) Q1P

(around your waist) "7 (wrap your garment) 71ON (The Angel) NoRSR (to him) ™ (& said) TN 8
(he said) MR (& again) 3301 (thus) NI27T (& he did) T2V (your sandals) 1‘?5\'5 (& put on) 1ND?
(after me) N3 (& come) 8N (your cloak) TNT2IN (wrap) FLYNN (to him) he

(he knew) ¥77" (not) 8o (when) T2 (after him) 7793 (he was) X177 (& going) RIS (& he went out) PRI 9
(by the hand of) "2 (was) N7 (which happening) ™17 (that) *77 (was) N7 (real) XMW (it was) X7
(he was) N7 (seeing) NTT7 (that a vision) N1 (for) 7 (he) N7 (thought) 7130 (The Angel) NIROD

(they came) M (& the second) "IN (the first) ROMTP (the watch) XD (they passed) 173 (& when) 27 10
(from) 712 (to them) 777{‘7 (& it opened) TTN2NNT (of iron) RO (the gate) NYIN? (unto) XTIV
(one) T (street) NPW (& they passed) 17297 (they went forth) P21 (& when) 721 (its own) W3 (will) M23
(The Angel) NONDR (him) higP) (from) 112 (departed) P72

(I’ know) PYT" (now) RWIT (& said) NI (Shimeon) 1AW (realized) Y TINWN (then) 1"7%7 11
(& has saved me) b (His Angel) TToND (has sent) 7 (that Jehovah) N*17 (in truth) NOWIP3
(the thing) DT (& from) 1127 (the King) 83713 (of Herodus) 017577 (the hand) 771N (from) 11
(the Judeans) R*TI7° (against me) by (were) 17 (that plotting) 1" 2WANAT

(of Mary) @17 (the house) N*25 (to it) 712 (he came) NP (he considered) DINON (& as) 727 12
(Marqus) 0271 (who was surnamed) "398 (him) %7 (of Yokhanan) J3M1™7 (the mother) TN
(& praying) 1723127 (were) 7T (gathered) MWD (there) 15 (many) NR™IO (brethren) NFTNT (because) S

(to answer it) "TT1MIPNT (& went out) NPRIY (of the courtyard) XN777 (at the door) ¥UTN3 (& he knocked) WPI1 13
(Roda) X717 (whose name was) 71707 (a girl) )

(& in her joy) 7721 (of Shimeon) I (the voice) HIT‘P (& she recognized) NYTINWRI 14
(she returned) D227 (but) NON (the door) X¥N (to him) ) (she opened) NN (not) X
(behold) X7 (Shimeon) WY (to them) ]TIL) (& saying) 87N (while running) N7
(of the courtyard) NN (the door) XY (at) Sy (he stands) OXP

(protesting) X*MNM (& she) M (you) 5 (are unstable) "NYT VT (to her) ) (they were saying) 1"71N 15
(to her) 772 (they were saying) 11N (was) 7 (s0) N33 (that this) X777 (was) D7
(it is) W77 (his messenger) ToNGR (perhaps) 922

(& they went out) 1231 (at the gate) RPN (was) X177 (knocking) W1 (& Shimeon) 1WA 16
(among themselves) ]T{B (& they marveled) W10 (they saw him) *TTINTTT

(so as) "N (with his hand) 7N (to them) ]1:‘!5 he was) X7 (& gesturing) 5"311 17
(to them) 1972 (& related) "WNWRI (& he entered) D27 (them) ]T{B (to silence) JIPAWIT
(prisoner) N7°ON (the house) N3 (from) 11 (brought him out) HPDN (Jehovah) ™1 (how) RID'R
(to Yaqob) INP™S (these things) 7277 (relate) WIRN (to them) T2 (& he said) 7N
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(another) TN (to place) TN (he) 15 (went) DI (& he went out) PEI1 (& to the brethren) 1778

(great) NR*JO (an uproar) X217 (was) N7 (there) X7 (morning) XD (it was) N7 (& when) 772718
(to him) hi (had happened) 877 (what?) NJ7 (Shimeon) 1Y (about) Sy (the soldiers) RIDTDTMON (among) N2

(searched for him) *77*Y2 (when) T2 (but) "7 (Herodus) 971757 19
(the guards Nh (them) 198 (he judged) 17T (found him) FTTZWN (& not) gl
(he) 172 (& went out) P21 (to execute them) JINMAIT (& ordered) P2
(in Qesaria) R*I0P2 (he was) X177 (& remaining) “T1N0™NI (Judea) T (from) 12

(the Tsurians) ¥ (against) Sy (he was) N7 (at enmity) 777 (& because) S 20
(to him) iy (& they came) NI (they gathereLd)JWDnN (the Tsidonians) X178 (& against) 5m
(the Chamberlain) FTIPIP (Blastus) OO (& they persuaded) 10BN (as one) NTTON
(for them) T35 (that there be) N3 (of him) T3 (& they asked) 19N (of The King) X351
(of their countries) 37NN (the sustenance) NOIMDT (because) WM (a peace treaty) NIW
(of Herodus) D177 (was) X7 (the kingdom) mson (from) 12

(clothing) Nrab) (Herodus) O (was) N1 (wearing) wab (notable) R¥*T* (but) 1™7 (on a day) NI3"3 21
(& speaking) DRI (the judgment seat) B2 (on) 9P (& he sat down ) 1™ (of the kingdom) NI
(the crowd) NW3D (with) B (he was) N1

(these) 7‘57[ (& said) TN (were) NI (erying out) XUP (all) b (but) 1°7 (the people) NIV 22
(of children of men) NW1127 (are) ™77 (& not) 8D (are) 1IN (of God) NTONT (voice) NBP (daughter) D12

(to God ) NFT9RY (the glory) RIIWR (he gave) 371" (that not) X3 (& because ) 211 23
(of Jehovah) X127 (The Angel) Tonbn (struck him) "7 (in the hour ) RPOPW2 (in it) 772
(& he died) P (with worms) N2 (& he was infested) N2

(& it grew) X271 (was) DT (proclaimed) XTI201 (of God) NN (& the gospel) RNT201 24
(Jerusalem) DPWN (from) 1 (returned) M2 (& Shaul) PINL1 (but) "7 (BarNaba) X2173 25

(their service) IR (they finished) MW (after) N3 (from) T (to Antiokai) *2T0IND
(Marqus) P71 (who was surnamed) “J20NT (he) 177 (Yokhanan) ]:m"b (with them) 19771Y (& took) 17271






